
Глава 221.

Сначала ее внучка оказалась ранга Монарха...

Следует отметить, что в королевстве Ли Хау сильнейший человек ранга Короля. А сейчас
оказалась, что Бай Янь стала столь сильной всего за несколько лет, как старая мадам Лан
могла быть не напугана этим?

И прежде чем ее сердце приняло этот факт, появился Ди Канг со своей тиранической аурой,
 снова шокировав бедную бабушку.

В общем можно сказать, что мадам Лан пережила четыре сердечных приступа. Сначала Му
Цин Сон ворвалась в дом Лан и раскрыла свою личность. Потом, Бай Янь продемонстрировала
свою экстраординарную силу. А затем, удушающая деспотичная аура Ди Канга. И наконец,
заигрывание ее внучки с Ди Кангом. И этого было вполне достаточно, чтобы у бедной бабушки
подкосились ноги.

"Мне нужно уйти на несколько дней." – сказал Ди Канг, почти не замечая членов семьи Лан. А
затем практически прорычал: "Если тебе что-нибудь понадобиться, сообщи моим людям, они
доложат мне."

Удивившись, Бай Янь неосознанно спросила: "Когда ты вернешься?"

Вот только после этого она пожалела о сказанном.

О чем я говорю? Как будто меня волнует, когда он вернется, я что его маленькая женушка?

Увидев смущенную Бай Янь, Ди Канг тут же улыбнулся: "Мне нужно найти одного человека.
Если я не найду ее, полагаю, она попадет в рабство."

Бай Янь ничего не сказала, но ее плотно сжатые губы, легко выдали ее истинные чувства.

"Ты не спросишь меня, кто это?" – голос Ди Канга становился все глубже, словно он требовал
это.

"Какое это имеет отношение ко мне?" – Бай Янь спешно покачала головой, она явно была
недовольна.

Словно не услышав это, Ди Канг продолжил: "Я собираюсь найти тетушку Сяоченя."

Тетушка Сяоченя?



Это значит, та девушка – его сестра?

Пораженная Бай Янь, искренне спросила: "Тебе нужна моя помощь?"

"Нет, не нужна," – возможно, из-за инициативы Бай Янь Ди Кангу было очень приятно: "у меня
есть свои способы, чтобы найти ее."

Услышав разговор, Бай Сяочень быстро встрепенулся и захлопал своими невинными глазками:
"Это правда, у меня есть еще тетя? Она будет любить меня так же, как дядя(Бай Сяо)?"

"Она не посмеет," – самоуверенно сказал Ди Канг: "Если она посмеет не полюбить тебя, я
подвешу ее на веревку и буду бить до тех пор, пока она не свалиться оттуда."

.....

Недалеко, в одной долине чихнула молодая девушка. Почесав нос, она заподозрила, что кто-то
говорит о ней за ее спиной.

"Это все вина Государственного Учителя, это он не сказал мне, где брат. И теперь мне самой
придется его искать."-надув щечки, она была по-настоящему восхитительна: "Интересно, а брат
уже нашел невестку?"

Чем больше она думала, тем больше злилась. Взяв палку, она пыталась ударить рыбку в пруду,
пока перед ее глазами был образ Государственного Учителя.

.......

Во дворе поместья Лан.

Ди Канг нежно целовал и обнимал Бай Янь - девушку всей его жизни.

"Я скоро вернусь, веди себя хорошо, пока меня нет." Сказав это Ди Канг наконец отпустил Бай
Янь, потрепал сына по голове и ушел.

"Мама, ты действительно хотела сбежать со мной?" – наблюдая за спиной уходящего отца, Бай
Сяочень невинно спросил свою мать.

Ощутив тяжесть на своих плечах, Бай Янь вздохнула: "Это была не вина твоего отца, он здесь
ни при чем, поэтому не вини его ..."

"Тогда почему ты так сказала?"-почесав свою маленькую голову, с недоумением спросил Бай



Сяочень.

"По правде, я лишь хотела узнать, как он поведет себя..."

"И как? Плохой папа справился?"- наивно стал допрашивать Бай Сяочень.

"Он неплохо справился." – искренне улыбнулась Бай Янь.
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